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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condido da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 17 de Marco de 2003

relativa a adesio da Comunidade Europeia ao Protocolo de alteragio da Convencio Internacional
para a simplificacio e a harmonizacio dos regimes aduaneiros (Convengdo de Quioto)

(2003/231/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 133.°, conjugado com o n.° 2,
primeiro pardgrafo, primeiro periodo, do seu artigo 300.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando o seguinte:

(1) A Comunidade é parte contratante na Convengdo Inter-
nacional para a simplificagio e a harmonizagio dos
regimes aduaneiros, a seguir designada por «convengio,
desde 1974.

(2)  Na sua sessio de 26 de Junho de 1999, o Conselho de
Cooperac¢do Aduaneira aprovou o protocolo de alteracdo
da convencdo. O apéndice I do protocolo de alteracdo
contém o texto revisto do preambulo e do articulado da
convengdo, o apéndice II contém o anexo geral revisto e
o apéndice III contém os anexos especificos revistos. Os
textos revistos do predmbulo e do articulado da
convenc¢do, bem como do anexo geral e dos anexos
especificos denominam-se Convencdo de Quioto revista.

(3) A aplicagdo dos principios da Convencdo de Quioto
revista permitird obter resultados significativos e
mensurdveis, melhorando a eficicia e eficiéncia das
administragdes aduaneiras e, por conseguinte, a competi-
tividade econémica das nacdes e incentivard igualmente
o investimento e o desenvolvimento da industria,
podendo aumentar a participacdo das pequenas e médias
empresas no comércio internacional.

(4) A Convengdo de Quioto revista é um elemento essencial
para facilitar o comércio e por isso um importante
incentivo ao crescimento econdémico dos parceiros que a
aceitaram.

(5)  As partes contratantes na Convengdo de Quioto revista
mostram-se empenhadas na aplicagdo de regimes adua-
neiros claros, transparentes e actualizados, permitindo
um desalfandegamento mais rdpido das mercadorias
através do recurso as novas tecnologias da informagio e
técnicas de controlo aduaneiro, como a avaliagio de
riscos e as auditorias.

(6) O protocolo de alteragdo, incluindo os apéndices I e II,
entra em vigor trés meses depois de 40 partes contra-
tantes terem manifestado o seu consentimento em
ficarem vinculadas pelo protocolo de alteracdo, incluindo
os apéndices I e IL

(7) A Comunidade Europeia deve aderir, inicialmente, ao
protocolo de alteracdo, incluindo os apéndices I e II. A
adesdo aos anexos especificos revistos contidos no apén-
dice TII do protocolo de alteracio serd decidida numa
fase posterior,

DECIDE:

Artigo 1.

1. E aprovada, em nome da Comunidade Europeia, a adesdo
da Comunidade Europeia ao Protocolo de alteragio da
Convengdo Internacional para a simplificacdo e a harmonizagio
dos regimes aduaneiros, com excepc¢do do seu apéndice III.

2. O texto do protocolo de alteracio, incluindo os apéndices
[ e II, constam do anexo I da presente decisdo.

3. A informagdo exigida nos termos da alinea a) do n.° 5 do
artigo 8.° e a notificacdo exigida nos termos do artigo 11.° da
Convencdo de Quioto revista figuram, respectivamente, nos
anexos II e III da presente decisdo.
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Artigo 2.0

1. A Comunidade é representada, no Comité de Gestdo
previsto no artigo 6.° do apéndice I do protocolo de alteragdo
da Convencdo, pela Comissdo, assistida pelos representantes
dos Estados-Membros.

2. A posicdo a adoptar pela Comunidade no Comité de
Gestdo, quando este trate de questdes da competéncia da
Comunidade, deve ser aprovada pelo Conselho, deliberando
segundo as regras de votacdo resultantes das disposi¢des aplica-
veis do Tratado.

Artigo 3.

1. O presidente do Conselho fica autorizado a designar as
pessoas habilitadas a depositar o instrumento de adesio ao
protocolo de alteragdo, incluindo os apéndices I e II, em nome
da Comunidade. Esse depdsito realizar-se-d em simultineo com
o depésito dos instrumentos de adesdo dos Estados-Membros.

2. As pessoas habilitadas devem igualmente transmitir ao
secretario-geral do Conselho de Cooperacdo Aduaneira, em
nome da Comunidade, a informacdo e a notificagio que
figuram, respectivamente, nos anexos II e III da presente
decisdo.

Artigo 4.°

A presente decisio serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito em Bruxelas, em 17 de Margo de 2003.

Pelo Conselho
O Presidente
G. DRYS
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ANEXO 1

PROTOCOLO DE ALTERACAO DA CONYENCAO INTERNACIONAL PARA A SIMPLIFICACAO E A
HARMONIZACAO DOS REGIMES ADUANEIROS

(feito em Bruxelas em 26 de Junho de 1999)

As partes contratantes na Convencdo Internacional para a simplificagdo e a harmonizagio dos regimes aduaneiros (feita
em Quioto em 18 de Maio de 1973 e que entrou em vigor em 25 de Setembro de 1974), a seguir designada por «a
convengdo, elaborada sob os auspicios do Conselho de Cooperagdo Aduaneira, a seguir designado por «o conselho»,

CONSIDERANDO que para alcangar os objectivos de:

— climinar as disparidades entre os regimes aduaneiros e as praticas aduaneiras das partes contratantes, que podem difi-

cultar o comércio e as outras trocas internacionais,

— responder as necessidades do comércio internacional e das alfindegas em matéria de facilitagdo, simplificacdo e
harmonizagdo dos regimes aduanciros e das praticas aduaneiras,

— assegurar a elaboragdo de normas adequadas em matéria de controlo aduaneiro, e

— permitir que as alfindegas se adaptem as alteragdes significativas ocorridas no comércio e nos métodos e técnicas

administrativas,

a convengio deve ser alterada,

CONSIDERANDO também que a convencdo alterada:

— deve assegurar que os principios fundamentais dessa simplificagdo e harmonizagdo sejam vinculativos para as partes

contratantes da convencio alterada,

— deve permitir as alfandegas dotar-se de procedimentos eficientes, apoiados por métodos de controlo apropriados e

eficazes, e

— permitird alcangar um elevado grau de simplificagdo e harmonizagdo dos regimes aduaneiros e das praticas adua-
neiras — o que constitui um dos objectivos essenciais do conselho — contribuindo assim eficazmente para o desen-

volvimento do comércio internacional,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo 1.°

O predmbulo e os artigos da convencdo sdo alterados nos
termos do texto constante do apéndice I do presente protocolo.

Artigo 2.°

Os anexos da convencdo sdo substituidos pelo anexo geral que
consta do apéndice II e pelos anexos especificos que constam
do apéndice III do presente protocolo.

Artigo 3.

1. Qualquer parte contratante na conven¢io poderd mani-
festar o seu consentimento em ficar vinculada pelo presente
protocolo, incluindo os apéndices I e II:

a) Assinando-o sem reserva de ratificagdo;

b) Depositando um instrumento de ratificagdo, depois de o ter
assinado com reserva de ratificagdo;

¢) A ele aderindo.

2. O presente protocolo ficard aberto a assinatura das partes
contratantes na convengdo até ao dia 30 de Junho de 2000, na
sede do conselho, em Bruxelas. Depois desta data, ficard aberto
a adesdo.

3. O presente protocolo, incluindo os apéndices I e II,
entrard em vigor trés meses depois de 40 partes contratantes o
terem assinado sem reserva de ratificagdo ou terem depositado
o respectivo instrumento de ratificagdo ou de adesdo.

4. Depois de 40 partes contratantes terem manifestado o seu
consentimento em ficarem vinculadas pelo presente protocolo
nos termos do n.° 1, uma parte contratante na convencio sé
poderd aceitar as alteragdes a convencdo tornando-se parte
contratante no presente protocolo. Para essa parte contratante,
o0 presente protocolo entrard em vigor trés meses depois de o
ter assinado sem reserva de ratificacdo ou de ter depositado um
instrumento de ratificacio ou de adesdo.

Artigo 4.

Qualquer parte contratante na conven¢do pode, no momento
em que manifestar o seu consentimento em ficar vinculada pelo
presente protocolo, aceitar um ou mais dos anexos especificos
ou dos respectivos capitulos, contidos no apéndice III, e noti-
ficard o secretdrio-geral do conselho dessa aceitagdo, assim
como das priticas recomendadas relativamente as quais
formule reservas.

Artigo 5.°

Apés a entrada em vigor do presente protocolo, o secretario-
-geral do conselho ndo aceitard nenhum instrumento de ratifi-
cagdo ou de adesdo a convencio.
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Artigo 6.°
Nas relacdes entre as partes contratantes no presente protocolo,
este e os seus apéndices substituirdo a convencdo.

Artigo 7.

O secretdrio-geral do conselho é o depositirio do presente
protocolo e assumird as responsabilidades previstas no artigo
19.0 do seu apéndice L.

Artigo 8.°

O presente protocolo ficard aberto a assinatura das partes
contratantes na convencio, na sede do conselho, em Bruxelas,
a partir do dia 26 de Junho de 1999.

Artigo 9.°

Nos termos do artigo 102.° da Carta das Nagdes Unidas, o
presente protocolo e os seus apéndices serdo registados no
secretariado das Nagdes Unidas a pedido do secretdrio-geral do
conselho.

Em fé do que os abaixo assinados, para o efeito devidamente
autorizados, assinaram o presente protocolo.

Feito em Bruxelas, aos vinte e seis de Junho de mil novecentos
e noventa e nove, nas linguas francesa e inglesa, fazendo os
dois textos igualmente fé, em exemplar tnico, que serd deposi-
tado junto do secretdrio-geral do conselho, o qual enviard
copias devidamente autenticadas a todas as entidades referidas
no n.° 1 do artigo 8.° do apéndice I do presente protocolo.
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Apéndice I ao anexo

CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SIMPLIFICACAO E A HARMONIZACAO DOS REGIMES
ADUANEIROS

(revista)

PREAMBULO

As PARTES CONTRATANTES na presente convengdo, elaborada sob os auspicios do Conselho de Cooperagio Adua-
neira,

PROCURANDO climinar as disparidades entre os regimes aduaneiros e as praticas aduaneiras das partes contratantes,
que podem dificultar o comércio internacional e as outras trocas internacionais;

DESEJANDO contribuir eficazmente para o desenvolvimento desse comércio e dessas trocas internacionais, através da
simplificacdo e da harmonizacdo dos regimes aduaneiros e das praticas aduaneiras e da promogdo da cooperagdo inter-
nacional;

CONSTATANDO que os beneficios significativos que decorrem da facilitagio do comércio internacional poderdo ser
alcancados sem atentar contra as normas que regem o controlo aduaneiro;

RECONHECENDO que essa simplificacdo e essa harmonizacdo poderdo ser obtidas nomeadamente pela aplicacio dos
seguintes principios:

— execucdo de programas de modernizagdo permanente dos regimes e praticas aduaneiras e de aumento da sua eficicia
e rendimento,

— aplicagdo dos regimes e praticas aduaneiras de forma mais previsivel, coerente e transparente,

— disponibilizagdo de toda a informacdo necessdria as partes interessadas, no que se refere a legislacdo, regulamentacio,
directrizes administrativas, regimes aduaneiros e praticas aduaneiras,

— adopgdo de técnicas modernas, tais como sistemas de gestdo de riscos e controlos de auditoria, bem como a mais
ampla utilizacdo possivel das tecnologias da informacio,

— cooperacdo, sempre que for caso disso, com outras autoridades nacionais, outras administracdes aduaneiras e os
meios comerciais,

— aplicagdo de normas internacionais adequadas,

— abertura as partes interessadas de vias de recurso administrativo e judicial facilmente acessiveis;

CONVENCIDAS de que um instrumento internacional que integre os objectivos e principios acima referidos, que as
partes contratantes se comprometam a aplicar, conduzird progressivamente a um elevado grau de simplificacio e de
harmoniza¢do dos regimes aduaneiros e das praticas aduaneiras — o que constitui um dos objectivos essenciais do
Conselho de Cooperagdo Aduaneira — dando, deste modo, uma contribui¢do relevante para a facilitagdio do comércio

internacional,

CONVENCIONARAM O SEGUINTE:

CAPITULO 1

d)

«Legislagdo nacional» as leis, regulamentos e outras dispo-
sicdes dimanadas de uma autoridade competente de uma
parte contratante e aplicdveis em todo o territério da parte

Defini¢des ;
contratante em causa, bem como os tratados em vigor que
sejam vinculativos para a parte em causa;

Artioo 1.0 e) «Anexo geral» o conjunto das disposi¢des aplicaveis a todos
180 4. os regimes e praticas aduaneiras referidos na presente

Para efeitos de aplicacdo da presente convencgdo, entende-se
por:

a)

«Norma»: uma disposi¢do cuja aplicagdo se reconhece como
sendo necessaria para alcancar a harmonizagdo e a simplifi-
cagdo dos regimes e praticas aduaneiras;

«Norma transitéria»: uma norma do anexo geral para cuja
aplicacdo ¢ concedido um prazo mais prolongado;

«Pratica recomendada» uma disposi¢do de um anexo especi-
fico reconhecida como constituindo um progresso na
harmonizagdo e na simplificagio dos regimes e praticas
aduaneiras e cuja aplicacio tdo geral quanto possivel se
considera desejdvel;

convengao;

«Anexo especifico»: um conjunto de disposi¢des aplicdveis a
um ou mais regimes ou praticas aduaneiras referidos na
presente convengao;

«Directrizes». um conjunto de explicacdes sobre as dispo-
sicdes do anexo geral, dos anexos especificos e dos respec-
tivos capitulos, que indicam algumas das orientacdes que
podem ser consideradas para a aplicacdo das normas, das
normas transitorias ou das prdticas recomendadas, preci-
sando as praticas aconselhadas e dando exemplos de facili-
dades alargadas cuja aplicagio ¢ recomendada;

«Comité Técnico Permanente»: o Comité Técnico Perma-
nente do Conselho;
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i) «Conselho» a organizagdo instituida pela convengdo para a
criacio  de um Conselho de Cooperagio Aduaneira,
concluida em Bruxelas em 15 de Dezembro de 1950;

j) «Unido aduaneira ou econdémica» uma unido constituida e
composta por Estados, com competéncia para adoptar a sua
prépria regulamentacdo, que é vinculativa para esses Estados
no que diz respeito as matérias reguladas pela presente
convengdo e para decidir, de acordo com os seus procedi-
mentos internos, assinar, ratificar ou aderir a presente
convencao.

CAPITULO I

AMBITO DE APLICACAO E ESTRUTURA

Ambito de aplicagio da convengio

Artigo 2.0

Cada parte contratante compromete-se a promover a simplifi-
cagdo e a harmonizacdo dos regimes aduaneiros e, com esta
finalidade, a observar, nas condi¢des previstas na presente
convengdo, as normas, normas transitérias e praticas recomen-
dadas constantes dos anexos a presente convengdo. Todavia,
serd licito a qualquer parte contratante conceder maiores facili-
dades do que as previstas na convengdo, recomendando-se a
concessdo de tais facilidades na medida do possivel.

Artigo 3.0

As disposicdes da presente convencdo ndo constituem
obstdculo a aplicagdo da legislagdo nacional no que se refere a
proibicdes ou restrigdes apliciveis a mercadorias sujeitas a
controlo aduaneiro.

Estrutura da convencio

Artigo 4.

1. A conveng¢do compreende um corpo, um anexo geral e
anexos especificos.

2. O anexo geral e os anexos especificos a presente
convengdo sdo constituidos por capitulos, em que os anexos
estdo subdivididos, e que compreendem:

a) Definicdes; e

b) Normas, algumas das quais, no anexo geral, sio normas
transitorias.

3. Cada anexo especifico contém préticas recomendadas.

4. Cada anexo ¢ acompanhado de directrizes, cujos textos
ndo sdo vinculativos para as partes contratantes.

Artigo 5.°

Para efeitos de aplicagdo da presente convencdo, os anexos
especificos e os respectivos capitulos em vigor relativamente a
uma parte contratante sio parte integrante da convengio e, no
que respeita a essa parte contratante, qualquer referéncia a
convengdo aplica-se igualmente a esses anexos e capitulos.

CAPITULO 1II

GESTAO DA CONVENCAO

Comité de Gestio

Artigo 6.

1. E instituido um Comité de Gestdo para acompanhar a
aplicacdo da presente convencdo e estudar qualquer medida
necessdria para garantir a uniformidade na sua interpretagio e
aplicacdio, bem como qualquer proposta de alteracio da
mesma.

2. As partes contratantes sdo membros do Comité de
Gestdo.

3. A administragio competente de qualquer entidade que,
nos termos do artigo 8., satisfaga as condigdes para ser parte
contratante na presente convengio, ou de qualquer membro da
Organizacdo Mundial do Comércio, terd o direito de assistir as
sessdes do Comité de Gestdo na qualidade de observador. O
estatuto e os direitos dos observadores serdo definidos por
decisio do conselho. Os direitos acima referidos ndo podem ser
exercidos antes da entrada em vigor dessa decisdo.

4. O Comité de Gestdo pode convidar os representantes de
organizacOes internacionais, governamentais e ndo governa-
mentais, a assistir as suas sessdes, na qualidade de observa-
dores.

5. O Comité de Gestio

a) Recomendard as partes contratantes:

i) as alteracdes a introduzir no corpo da presente
convencao,

ii) as alteracdes a introduzir no anexo geral, nos anexos
especificos e nos respectivos capitulos, e a integracdo de
novos capitulos no anexo geral, e

i) a integragio de novos anexos especificos e de novos
capitulos nos anexos especificos;

b) Poderd decidir alterar as prdticas recomendadas ou integrar
novas praticas recomendadas nos anexos especificos ou nos
respectivos capitulos, nos termos do artigo 16.;

¢) Avaliard da possibilidade de aplicacdo das disposicdes da
presente convengdo, nos termos do n.° 4 do artigo 13.5;

d) Procederd a revisdo e actualizagdo das directrizes;

¢) Examinard quaisquer outras questdes que lhe sejam apresen-
tadas em relagdo com a presente convengio;

f) Informard o Comité Técnico Permanente e o conselho das
suas decisdes.

6. As administragdes competentes das partes contratantes
comunicardo ao secretdrio-geral do conselho as propostas a
que se referem as alineas a), b), ¢) ou d) do n.° 5 do presente
artigo e os respectivos fundamentos, bem como quaisquer
pedidos de inclusdo de pontos na ordem do dia das sessdes do
Comité de Gestdo. O secretdrio-geral do conselho dard conheci-
mento dessas propostas as administracdes competentes das
partes contratantes e dos observadores referidos nos n.s 2, 3 e
4 do presente artigo.
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7. O Comité de Gestdo reunird pelo menos uma vez por
ano. Elegerd anualmente um presidente e um vice-presidente. O
secretdrio-geral do Conselho enviard o convite e a proposta de
ordem do dia as autoridades competentes das partes contra-
tantes e aos observadores referidos nos n.s 2,3 e 4 do presente
artigo pelo menos seis semanas antes da reunido do Comité de
Gestdo.

8. Sempre que ndo seja possivel chegar a uma decisdo por
consenso, as questdes apresentadas ao Comité de Gestdo serdo
decididas por votagdo das partes contratantes presentes. As
propostas apresentadas nos termos das alineas a), b) ou ¢) do
n.° 5 do presente artigo serdo aprovadas por maioria de dois
tercos dos votos expressos. Todas as outras questdes serdo deci-
didas por maioria dos votos expressos.

9.  Sempre que se aplique o n.° 5 do artigo 8.° da presente
convencdo, as unides aduaneiras ou econdmicas que sejam
partes contratantes dispordo de um niimero de votos igual ao
niimero total de votos atribuidos aos seus membros que sejam
partes contratantes.

10. Antes do encerramento de cada sessio, o Comité de
Gestdo aprovard um relatério. Este relatério serd comunicado
ao conselho e as partes contratantes, bem como aos observa-
dores mencionados nos n.%s 2, 3 e 4.

11. Na auséncia de disposicdes especificas no presente
artigo, serd aplicvel o regimento do conselho, a menos que o
Comité de Gestdo decida de outro modo.

Artigo 7.0

Para efeitos de votagdo no Comité de Gestdo, a votagdo relativa
a cada anexo especifico e a cada capitulo de um anexo especi-
fico serd feita em separado.

a) Todas as partes contratantes terdo o direito de participar na
votacdo de questdes relacionadas com a interpretagdo, a
aplicagdo ou a alteragdo do corpo da convengido e do anexo
geral.

b) No que se refere as questdes respeitantes a anexos especi-
ficos ou a capitulos de anexos Especificos ja em vigor, s6 as
partes contratantes que tiverem aceite esses anexos especi-
ficos ou esses capitulos terdo direito a participar na votacéo.

¢) Todas as partes contratantes terdo o direito de participar na
votacdo de projectos de novos anexos especificos ou de
novos capitulos para qualquer anexo especifico.

CAPITULO IV

PARTES CONTRATANTES

Ratificagdo da convencio

Artigo 8.°

1. Qualquer membro do conselho e qualquer membro da
Organizacdo das Nacdes Unidas («Nagdes Unidas») ou das suas
organizacdes especializadas poderd tornar-se parte contratante
na presente convengio:

a) Assinando-a sem reserva de ratificagdo;

b) Depositando um instrumento de ratificacdo depois de a ter
assinado sob reserva de ratificagdo;

¢) A ela aderindo.

2. A presente convengdo ficard aberta a assinatura dos
membros referidos no n.° 1 do presente artigo até ao dia 30 de
Junho de 1974, na sede do conselho, em Bruxelas. Depois desta
data, ficard aberta a adesdo desses mesmos membros.

3. Qualquer parte contratante deverd especificar, no
momento da assinatura, da ratificacio ou da adesdo a presente
convengdo, os anexos especificos ou respectivos capitulos, que
aceita. Posteriormente, poderd notificar o depositrio da acei-
tacdo de um ou vérios outros anexos especificos ou respectivos
capitulos.

4. As partes contratantes que aceitarem um novo anexo
especifico ou um novo capitulo de um anexo especifico notifi-
cardo o depositdrio, em conformidade com o n.c 3 do presente
artigo.

5. a) Qualquer unido aduaneira ou econdmica poderd tornar-
-se parte contratante na presente convengio, nos termos
dos n.s 1, 2 e 3 do presente artigo, devendo informar o
depositdrio das suas competéncias no que se refere as
questdes reguladas pela presente convengdo. As unides
aduaneiras ou econdémicas informardo também o deposi-
tario de qualquer modificagdo substancial do ambito das
suas competéncias.

b) As unides aduaneiras ou econdmicas que sejam partes
contratantes na convenc¢do deverdo, em todas as questdes
da sua competéncia e em seu proprio nome, exercer os
direitos e cumprir as obriga¢des que a convengdo atribui
aos respectivos membros que nela sejam partes contra-
tantes. Em tal caso, os membros dessas unides ndo
poderdo exercer individualmente esses direitos, incluindo
o direito de voto.

Artigo 9.°

1. Qualquer parte contratante que ratifique a presente
convengdo ou a ela adira ficard vinculada pelas alteracdes a
presente convencdo, incluindo o anexo geral, que tenham
entrado em vigor a data de depésito do seu instrumento de
ratificacdo ou de adesdo.

2. Qualquer parte contratante que aceite um anexo especi-
fico ou um seu capitulo ficard vinculada pelas alteragdes as
normas desse anexo especifico ou capitulo que tenham entrado
em vigor a data em que notificar a sua aceitagdo ao depositério.
Qualquer parte contratante que aceite um anexo especifico ou
um seu capitulo ficard vinculada pelas alteracdes as praticas
recomendadas que neles figurem e que tenham entrado em
vigor a data em que a parte contratante notificar a sua acei-
tagdo ao depositdrio, a menos que formule reservas relativa-
mente a uma ou mais dessas prdticas recomendadas, nos
termos do artigo 12.° da presente convencio.
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Aplicacdo da convengio

Artigo 10.°

1. Qualquer parte contratante pode, quer no momento da
assinatura sem reserva de ratificagdo, da ratificacgio ou da
adesdo, quer posteriormente, notificar o depositdrio de que a
presente convencdo se aplica ao conjunto ou a parte dos terri-
torios cujas relagdes internacionais sdo da sua responsabilidade.
Esta notificacdo produzird efeitos trés meses apds a data em
que for recebida pelo depositdrio. Todavia, a convengdo ndo
poderd tornar-se aplicavel aos territorios designados na notifi-
cagdo antes de entrar em vigor relativamente a parte contra-
tante interessada.

2. Qualquer parte contratante que, nos termos do n.° 1 do
presente artigo, tenha notificado que a presente convengdo se
aplica a um territério cujas relagdes internacionais sio da sua
responsabilidade pode notificar o depositirio, nas condigdes
previstas no artigo 19.° da presente convencdo, de que esse
territorio deixard de aplicar a convencio.

Artigo 11.°

Para efeitos de aplicagdo da presente convengdo, qualquer unido
aduaneira ou econémica que nela seja parte contratante deverd
notificar o secretario-geral do conselho dos territorios que a
constituem, os quais deverdo ser considerados como um tnico
territorio.

Aceitacio das disposicdes e formulagio de reservas

Artigo 12.°

1. O anexo geral é vinculativo para todas as partes contra-
tantes.

2. Uma parte contratante pode aceitar um ou mais anexos
especificos ou um ou mais dos respectivos capitulos. Uma parte
contratante que aceite um anexo especifico ou um ou mais
capitulos do mesmo ficard vinculada por todas as normas nele
contidas. Uma parte contratante que aceite um anexo especifico
ou um ou mais capitulos do mesmo ficard vinculada por todas
as praticas recomendadas neles contidas, salvo se, no momento
da aceitacdo ou posteriormente, notificar o depositdrio da ou
das praticas recomendadas em relacio as quais formula
reservas, mencionando as divergéncias que existem entre as
disposi¢des da legislagdo nacional e as da pratica ou praticas
recomendadas em causa. Qualquer parte contratante que tenha
formulado reservas pode renunciar a elas, total ou parcial-
mente, em qualquer momento, por notificagdo ao depositério,
especificando a data em que essa rentincia entra em vigor.

3. Uma parte contratante vinculada por um anexo especifico
ou um ou mais capitulos do mesmo deverd analisar a possibili-
dade de renunciar a eventuais reservas as préticas recomen-
dadas formuladas nos termos do n.° 2 e notificar o secretdrio-
-geral do conselho dos resultados dessa andlise em intervalos de
trés anos a contar da data de entrada em vigor da presente

convengdo para essa parte contratante, especificando as dispo-
sicoes da sua legislagdo nacional que, na sua opinido, ndo
permitem a rendincia as reservas formuladas.

Implementacio das disposicdes

Artigo 13.°

1. Cada parte contratante deverd proceder a aplicagdo das
normas do anexo geral e dos anexos especificos e respectivos
capitulos que tenha aceite dentro do prazo de 36 meses a
contar da respectiva entrada em vigor para essa parte contra-
tante.

2. Cada parte contratante deverd proceder a aplicagdo das
normas transitérias do anexo geral dentro do prazo de 60
meses a contar da sua entrada em vigor para essa parte contra-
tante.

3. Cada parte contratante deverd proceder a aplicacdo das
praticas recomendadas dos anexos especificos ou dos respec-
tivos capitulos que tenha aceite dentro do prazo de 36 meses a
contar da respectiva entrada em vigor para essa parte contra-
tante, a menos que tenha formulado reservas relativamente a
uma ou mais dessas praticas recomendadas.

4. a) Sempre que os prazos previstos nos n. 1 ou 2 do
presente artigo sejam insuficientes, na prdtica, para que
qualquer parte contratante que o pretenda possa aplicar
as disposicdes do anexo geral, essa parte contratante
poderd solicitar ao Comité de Gestdo, antes do fim do
prazo referido nos n. 1 ou 2 do presente artigo, que
preveja uma prorrogagdo desse prazo. Ao formular esse
pedido, a parte contratante indicard a ou as disposi¢des
do anexo geral para as quais solicita uma prorrogagdo do
prazo e os fundamentos desse pedido.

b) Em circunstancias excepcionais, o Comité de Gestio
poderd decidir conceder a prorrogacio solicitada. A
decisio do Comité de Gestio que conceder essa prorro-
gacdo deverd mencionar as circunstincias excepcionais
que justificam a decisdo, ndo devendo a prorrogacio, em
caso algum, exceder um ano. Quando expirar esse prazo
de prorrogacdo, a parte contratante deverd notificar o
depositdrio da entrada em vigor das disposi¢des para as
quais foi concedida a prorrogagio.

Resolucio de diferendos

Artigo 14.°

1. Qualquer diferendo entre duas ou mais partes contra-
tantes acerca da interpretagio ou aplicacgio da presente
convengdo serd dirimido, tanto quanto possivel, por via de
negociacdo directa entre as referidas partes.

2. Qualquer diferendo que ndo seja dirimido por via de
negociacdo directa deverd ser apresentado pelas partes ao
Comité de Gestdo, que o examinard e fard recomendagdes com
vista a sua resolugio.
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3. As partes no diferendo poderdo concordar antecipada-
mente em aceitar as recomendag¢des do Comité de Gestdo e em
considerd-las vinculativas.

Alteracdes a convencio

Artigo 15.°

1. O texto de qualquer alteragio recomendada as partes
contratantes pelo Comité de Gestdo, em conformidade com o
n.e 5, alinea a), subalineas i) e ii), do artigo 6.°, serd comunicado
pelo secretdrio-geral do Conselho a todas as partes contratantes
e aos Membros do Conselho que ndo sejam partes contratantes.

2. As alteragdes ao corpo da convencdo entrardo em vigor,
para todas as partes contratantes, 12 meses depois de as partes
contratantes presentes na sessdo do Comité de Gestdo em que
as alteragdes forem recomendadas terem depositado os seus
instrumentos de aceitacio, desde que nenhuma das partes
contratantes tenha formulado objec¢des num prazo de 12
meses a contar da data de comunicagdo dessas alteragdes.

3. Qualquer alteragdo recomendada ao anexo geral ou aos
anexos especificos ou respectivos capitulos deverd ser conside-
rada como tendo sido aceite seis meses apds a data em que a
alteragdo recomendada tiver sido comunicada as partes contra-
tantes, salvo se:

a) Tiver sido formulada objeccdo por uma parte contratante
ou, caso se trate de uma alteracdo a um anexo especifico ou
a um capitulo, por uma parte contratante vinculada por esse
anexo especifico ou capitulo; ou

b) Uma parte contratante comunicar ao secretdrio-geral do
conselho que, tendo embora a intencdo de aceitar a alte-
racdo recomendada, ainda se n3o encontram preenchidas as
condicdes necessdrias para essa aceitago.

4. Uma parte contratante que tenha enviado a comunicagio
prevista no n.° 3, alinea b), do presente artigo poderd, enquanto
ndo tiver notificado a sua aceitacio ao secretdrio-geral do
conselho e durante um prazo de 18 meses contado a partir do
termo do prazo de seis meses previsto no n.° 3 do presente
artigo, formular uma objec¢do a alteragdo recomendada.

5. Se tiver sido formulada uma objeccdo a alteragdo reco-
mendada, nas condi¢des previstas no n.° 3, alinea a) ou no n.°
4 do presente artigo, a alteragdo serd considerada como ndo
tendo sido aceite e ficard sem efeito.

6. Quando uma parte contratante tiver enviado uma comu-
nica¢do, nos termos do n.° 3, alinea b) do presente artigo, a
alteragdo serd considerada aceite na primeira das duas datas
seguintes:

a) Data em que todas as partes contratantes que tiverem
enviado a referida comunicagdo tenham notificado o secre-
tario-geral do conselho da sua aceitacdo da alteragdo reco-
mendada, sendo esta data, todavia, reportada a0 momento
em que expirar o prazo de seis meses referido no n. 3 do
presente artigo, se todas as aceitagdes tiverem sido notifi-
cadas antes do termo desse prazo;

b) Data em que expirar o prazo de 18 meses referido no n.o 4
do presente artigo.

7. Qualquer alteragdo ao anexo geral ou aos anexos especi-
ficos ou respectivos capitulos que seja considerada aceite
entrard em vigor seis meses depois da data em que tiver sido
considerada aceite ou, quando para a alteragdo recomendada
for estabelecido um prazo de entrada em vigor diferente, logo
que expire o prazo que se seguir a data em que tiver sido consi-
derada aceite.

8. O secretdrio-geral do conselho notificard, o mais cedo
possivel, as partes contratantes na presente convencdo de qual-
quer objeccdo a uma alteragdo recomendada formulada nos
termos do n.° 3 da alinea a ), do presente artigo, bem como de
qualquer comunicac¢do formulada nos termos do n.° 3 da alinea
b). O secretdrio-geral do conselho informard subsequentemente
as partes contratantes se a ou as partes contratantes que
enviaram uma tal comunica¢io formularam alguma objecgio
contra a alteragdo recomendada ou a aceitam.

Artigo 16.°

1. Independentemente do processo de alteragdo previsto no
artigo 15.° da presente convengdo, o Comité de Gestdo pode,
nos termos do artigo 6., decidir alterar qualquer pratica reco-
mendada ou integrar novas préticas recomendadas em qualquer
anexo especifico ou capitulo do mesmo. Todas as partes contra-
tantes na presente convengdo serdo convidadas pelo secretdrio-
-geral do conselho a participar nas deliberacdes do Comité de
Gestdo. O texto de qualquer alteragdio ou nova prdtica reco-
mendada assim aprovado serd comunicado pelo secretario-geral
do Conselho as partes contratantes na presente conven¢io e
aos membros do conselho que nela nio sejam partes contra-
tantes.

2. As alteracdes ou a inclusdo de novas praticas recomen-
dadas que tenham sido objecto de uma decisdo, nos termos do
n.° 1 do presente artigo, entrardo em vigor seis meses apds a
respectiva comunicagdo pelo secretdrio-geral do conselho.
Todas as partes contratantes vinculadas por um anexo especi-
fico ou um seu capitulo que tenham sido objecto de alteragdes
ou da inclusdo de novas praticas recomendadas, serdo conside-
radas como tendo aceite essas alteracdes ou novas praticas
recomendadas, a ndo ser que tenham formulado reservas nas
condigdes previstas no artigo 12.° da presente convengcio.

Duracio da adesio

Artigo 17.°

1. A presente convengdo é de duracdo ilimitada. Todavia,
qualquer parte contratante poderd denuncid-la em qualquer
momento apds a data da sua entrada em vigor tal como estd
fixada no seu artigo 18.°

2. A dendncia serd notificada por um instrumento escrito,
transmitido ao depositério.

3. A denuncia produzird efeitos seis meses apGs a recepcio
do instrumento de dentncia pelo depositdrio.
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4. As disposi¢des dos n.s 2 e 3 do presente artigo sdo
também aplicdveis no que respeita aos anexos especificos ou
capitulos, podendo qualquer parte contratante denuncid-los em
qualquer momento ap6s a data da sua entrada em vigor.

5. Qualquer parte contratante que denunciar o anexo geral
serd considerada como tendo denunciado a convengdo. Neste
caso, as disposicdes dos n.* 2 e 3 do presente artigo sdo igual-
mente aplicdveis.

CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Entrada em vigor da convencio

Artigo 18.°

1. A presente convengdo entrard em vigor trés meses depois
de cinco das entidades referidas nos n. 1 e 5 do artigo 8. a
terem assinado sem reserva de ratificagdo ou terem depositado
o respectivo instrumento de ratificacdo ou de adesdo.

2. A presente convengdo entrard em vigor para qualquer
parte contratante trés meses depois de esta se ter tornado parte
contratante em conformidade com as disposi¢des do artigo 8.

3. Qualquer anexo especifico a presente convengido ou
capitulo do mesmo entrard em vigor trés meses depois de cinco
partes contratantes o terem aceite.

4. Ap6s a entrada em vigor de um anexo especifico ou de
um seu capitulo nos termos do n.> 3 do presente artigo, esse
anexo especifico ou capitulo entrard em vigor, para qualquer
parte contratante, trés meses depois de notificada a sua acei-
tagdo. Todavia, nenhum anexo especifico ou capitulo entrard
em vigor para uma parte contratante antes de a presente
convengdo ter entrado em vigor para essa parte contratante.

Depositirio da convengio

Artigo 19.°

1. A presente convengdo, todas as assinaturas, com ou sem
reserva de ratificacdo e todos os instrumentos de ratificacio ou
adesdo serdo depositados junto do secretdrio-geral do conselho.

2. O depositdrio deverd:

a) Receber e assegurar a guarda dos textos originais da
presente convengio;

b) Preparar copias autenticadas dos textos originais e transmiti-
-las as partes contratantes, aos membros do conselho que
ndo sejam partes contratantes na convengao e ao secretdrio-
-geral das Nagdes Unidas;

¢) Receber as assinaturas, com ou sem reserva de ratificacdo e
receber e assegurar a guarda de quaisquer instrumentos,
notificacdes e comunicagdes relacionados com a presente
convengao;

d) Verificar se a assinatura ou qualquer instrumento, notifi-
cagdo ou comunicagdo relacionados com a presente
convengio estio em boa e devida forma e, se ndo for esse o
caso, chamar a atengdo da parte contratante em causa;

e) Notificar as partes contratantes, os membros do conselho
que ndo sejam partes contratantes e o secretdrio-geral das
Nagdes Unidas:

— das assinaturas, ratificacdes, adesdes e aceitacdes de
anexos e capitulos, a que se refere o artigo 8. da
presente convencao,

— dos novos capitulos do anexo geral e novos anexos
especificos ou capitulos cuja inclusio na presente
convengdo o Comité de Gestdo decida recomendar,

— da data de entrada em vigor da presente convencio, do
anexo geral e de cada anexo especifico ou capitulo, em
conformidade com o artigo 18.° da presente convencio,

— das notificagdes recebidas em conformidade com os
artigos 8.2, 10.°, 11.0, 120 e 13.,

— da dentncia de anexos ou respectivos capitulos pelas
partes contratantes,

— das dendncias recebidas nos termos do artigo 17.° da
presente convengio, e

— de qualquer alteracdo aceite em conformidade com o
artigo 15.° da presente convengdo, bem como da data
da respectiva entrada em vigor.

3. Em caso de diferendo entre uma parte contratante e o
depositdrio no que se refere ao desempenho das funcdes deste
tltimo, o depositdrio ou a parte contratante submeterdo a
questdo as outras partes contratantes e aos signatdrios ou,
conforme os casos, a0 Comité de Gestdo ou ao conselho.

Registo e textos auténticos

Artigo 20.°

Nos termos do artigo 102.° da Carta das Nagdes Unidas, a
presente convencdo serd registada no Secretariado das Nagdes
Unidas a pedido do secretdrio-geral do conselho.

Em fé do que os abaixo-assinados, para o efeito devidamente
autorizados, assinaram a presente convengao.

Feita em Quioto, aos dezoito de Maio de mil novecentos e
setenta e trés, nas linguas francesa e inglesa, fazendo os dois
textos igualmente fé, num sé exemplar, que serd depositado
junto do secretdrio-geral do conselho, o qual enviard copias
devidamente autenticadas a todas as entidades referidas no n.c
1 do artigo 8.° da presente convengao.
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1.1. Norma

CAPITULO 1

PRINCIPIOS GERAIS

As defini¢des, normas e normas transitorias do presente anexo sdo aplicdveis aos regimes aduaneiros e praticas adua-
neiras nele especificados e, na medida em que sejam aplicdveis, aos regimes e praticas constantes dos anexos especificos.

1.2. Norma

As condigdes a preencher e as formalidades aduaneiras a cumprir no ambito dos regimes e praticas abrangidos pelo
presente anexo e pelos anexos especificos serdo definidas pela legislagio nacional, devendo ser tdo simples quanto

possivel.

1.3. Norma

A alfandega deverd estabelecer e manter oficialmente relagdes de consulta com os meios comerciais, com o objectivo de
reforcar a cooperacio e facilitar a participacdo, promovendo, no quadro das disposi¢des nacionais e dos acordos interna-
cionais, os métodos de trabalho mais eficazes.

CAPITULO 2

DEFINICOES

Para efeitos de aplicacdo dos anexos a presente convencao, entende-se por:

F10[E6 «Alfandega». os servicos administrativos responsdveis pela aplicagdo da legislacio aduaneira e pela
cobranga de direitos e imposi¢des, bem como pela aplicagio da legislagdo e da regulamentagdo relacio-
nadas com a importagdo, a exportagdo, a circulagdo e a armazenagem de mercadorias

F1/E21 «Assisténcia administrativa mitua» as medidas tomadas por uma administragdo aduaneira em nome de
ou em colaboragdo com outra administragdo aduaneira, para efeitos da correcta aplicacdo da legislacdo
aduaneira e da prevengdo, investigacdo e repressdo de infraccdes aduaneiras

F20/E24 «Autorizagdo de saida» o acto pelo qual a alfindega permite aos interessados dispor das mercadorias
sujeitas a desalfandegamento

F15/E4 «Conferéncia da declaracdo de mercadorias»: as operagdes efectuadas pela alfindega para se certificar de
que a declaragdo de mercadorias estd feita correctamente e os documentos comprovativos necessarios
satisfazem as condigdes exigidas

F3[E7 «Controlo aduaneiro»: o conjunto de medidas tomadas pela alfindega com vista a assegurar a aplicagdo
da legislacdo aduaneira

F4[E3 «Controlo de auditoria»: as medidas mediante as quais a alfindega se certifica da exactiddo e da autentici-
dade das declaragdes mediante o exame dos livros, dos registos dos sistemas contabilisticos e dos dados
comerciais relevantes em poder dos interessados

F5[E15 «Data de exigibilidade»: data em que se torna exigivel o pagamento dos direitos e imposicdes

F8JE19 «Declaragdo de mercadorias» o acto executado na forma prescrita pela alfindega mediante o qual os
interessados indicam o regime aduanciro a aplicar as mercadorias e comunicam os elementos cuja
mencdo ¢é exigida pela alfindega para a aplicagdo desse regime

F6/E13 «Decisdo» o acto individualizado pelo qual a alfandega decide sobre uma questdo relacionada com a
legislagdo aduaneira

F7[E14 «Declarante»: a pessoa que faz uma declaragdo de mercadorias ou em cujo nome essa declaragdo ¢ feita

F9JE5 «Desalfandegamento»: o cumprimento das formalidades aduaneiras necessdrias para introduzir no
consumo mercadorias importadas, para as exportar ou para as submeter a outro regime aduaneiro

F11/E8 «Direitos aduaneiros»: os direitos, inscritos na pauta aduaneira aplicdveis as mercadorias que entram ou
saem do territrio aduaneiro

F12/E16 «Direitos e imposi¢des»: os direitos e imposicdes de importagdo, os direitos e imposi¢des de exportacdo

ou uns e outros
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F13[E18 «Direitos e imposi¢des de exportagdo»: os direitos aduaneiros e quaisquer outros direitos ou imposi¢des
diversas, cobrados na exportagdo ou em conexdo com a exportacio de mercadorias, com excep¢do das
imposi¢des cujo montante se limite ao custo aproximado dos servigos prestados ou que sejam cobradas
pell?i alfandega em nome de outra autoridade nacional

F14[E20 «Direitos e imposi¢des de importagdo»: os direitos aduaneiros e quaisquer outros direitos ou imposicdes
diversas, cobrados na importagdo ou em conexdo com a importagdo de mercadorias, com excepgdo das
imposi¢des cujo montante se limite ao custo aproximado dos servigos prestados ou que sejam cobradas
pela alfindega em nome de outra autoridade nacional

F2[E11 «Estancia aduaneira»: a unidade administrativa competente para a realizacdo das formalidades aduaneiras,
assim como as instalagdes ou outros locais aprovados para o efeito pelas autoridades competentes

F16/E9 «Formalidades aduaneiras» o conjunto das operagdes que devem ser executadas pelas pessoas interes-
sadas e pelos servicos aduaneiros para cumprimento da legislacio aduaneira

F17/E26 «Garantia»: 0 que assegura, a contento da alfindega, a execucdo de uma obrigagio para com ela. A
garantia diz-se global quando assegura a execugdo de obrigagdes resultantes de varias operacdes

F18/E10 «Legislagdo aduaneira» o conjunto das disposicdes legais e regulamentares relativas a importagdo, expor-
tacdo, circulagdo ou armazenagem de mercadorias, cuja aplicagdo é da responsabilidade especifica da
alfandega, assim como quaisquer disposi¢des regulamentares estabelecidas pela alfandega no ambito das
suas atribuicdes legais

F19/E2 Liquidagdo dos direitos e imposicdes: a determinacdo do montante dos direitos e imposicdes a cobrar

F21/E22 «Omissdo»: o facto de a alfindega ndo actuar ou ndo tomar dentro de um prazo razodvel as medidas
exigidas pela legislacio aduaneira relativamente a uma questdo que tenha sido submetida a sua apre-
ciacdo nos devidos termos

F22[E23 «Pessoar: tanto uma pessoa singular como uma pessoa colectiva, salvo se o contexto determinar de outro
modo
F23[E1 «Recurso» 0 acto pelo qual uma pessoa directamente interessada e que se considera lesada por uma

decisdo ou omissdo da alfindega recorre para uma autoridade competente

F24[E25 «Reembolso»: a restitui¢do, total ou parcial, dos direitos e imposi¢des pagos sobre as mercadorias ¢ a
dispensa de pagamento total ou parcial desses direitos e imposi¢des no caso de ndo terem sido pagos

F26[E27 «Terceiro» qualquer pessoa que trate directamente com a alfindega, em nome e por conta de outra
qualq p q g p
pessoa, da importagdo, exportagdo, circulagdo ou armazenagem de mercadorias

F25[E12 «Territério aduaneiro»: o territério onde se aplica a legislagdo aduaneira de uma parte contratante

F27[E17 «Verificagdo das mercadorias» a operacdo pela qual a alfindega procede ao exame fisico das mercadorias
a fim de se certificar de que a sua natureza, origem, estado, quantidade e valor estio em conformidade
com os dados da declaracdao de mercadorias

CAPITULO 3

DESALFANDEGAMENTO E OUTRAS FORMALIDADES ADUANEIRAS
Estincias aduaneiras competentes

3.1. Norma

A alféndega deverd designar as estancias aduaneiras onde as mercadorias poderdo ser apresentadas ou desalfandegadas,
devendo determinar a competéncia e a localizagdo destas estincias aduaneiras e fixar os dias e perfodos de funciona-
mento, tendo em conta, nomeadamente, as necessidades do comércio.

3.2. Norma

A pedido da pessoa interessada e por razdes consideradas vélidas pela alfindega, deverd esta tltima, na medida dos
recursos disponiveis, assegurar as fﬁnc;ées que lhe estdo atribuidas no ambito dos regimes e praticas aduaneiras para
além dos periodos normais de funcionamento ou fora da estancia aduaneira. Os eventuais encargos a cobrar pela alfan-
dega deverdo limitar-se ao custo aproximado dos servigos prestados.
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3.3. Norma

Quando as estancias aduaneiras estiverem situadas numa fronteira comum, as administra¢des aduaneiras dos respectivos
paises deverdo harmonizar os hordrios de funcionamento e as competéncias dessas estancias.

3.4. Norma transitdria

Nos pontos de passagem de fronteiras comuns, as administragdes aduaneiras interessadas deverdo efectuar, sempre que
possivel, controlos conjuntos.

3.5. Norma transitdria

Quando a alfandega tiver a intencdo de criar uma nova estancia aduaneira ou de reorganizar uma estancia aduaneira ja
existente numa fronteira comum, deverd cooperar, sempre que possivel, com a alfindega vizinha, para criar uma
estancia aduaneira justaposta, tendo em vista facilitar os controlos conjuntos.

O declarante

a) Pessoas que podem agir na qualidade de declarante
3.6. Norma

A legislagdo nacional deverd determinar as condi¢des em que uma pessoa ¢é autorizada a agir na qualidade de declarante.

3.7. Norma

Qualquer pessoa que tenha o direito de dispor das mercadorias poderd agir na qualidade de declarante.

b) Responsabilidade do declarante

3.8. Norma

O declarante é tido como responséavel, face a alfandega, pela exactiddo das informacdes fornecidas na declaracio de
mercadorias e pelo pagamento dos direitos e imposicdes.

¢) Direitos do declarante

3.9. Norma

Antes da entrega da declaragdo de mercadorias e nas condigdes fixadas pela alfindega, o declarante ¢ autorizado a:
a) Examinar as mercadorias;

b) Colher amostras.

3.10. Norma

A alfandega ndo deverd exigir que as amostras cuja recolha seja autorizada sob o controlo da alfindega sejam objecto de
uma declaragdo distinta, sob condi¢do de que as referidas amostras sejam incluidas na declaragdo de mercadorias relativa
ao lote de onde provém.

Declaragio de mercadorias

a) Formuldrio e conteiido da declaracdo de mercadorias
3.11. Norma

O conteddo da declaracdo de mercadorias deverd ser fixado pela alfandega. As declaracdes de mercadorias em suporte
de papel deverdo ser conformes com o formuldrio-tipo das Nagdes Unidas.

Nos processos de desalfandegamento automatizados, o formuldrio da declaracio apresentada por meios electrénicos
devera basear-se nas normas internacionais de intercAimbio electrénico de informagﬁo, tal como prescritas nas recomen-
dagdes sobre tecnologia da informacdo do Conselho de Cooperagdo Aduaneira.



3.4.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 86/35

3.12. Norma

A alfandega deverd limitar as suas exigéncias, no que respeita as informagdes que devem ser fornecidas na declaracio de
mercadorias, as informacdes consideradas indispensdveis para permitir a liquidacdo e a cobranca dos direitos e impo-
sicdes, a elaboragdo de estatisticas e a aplicacdo da legislacdo aduaneira.

3.13. Norma

O declarante que, por razdes consideradas vélidas pela alfandega, ndo disponha de todas as informagdes necessarias para
elaborar a degaragio de mercadorias, deverd ser autorizado a entregar uma declaragdo proviséria ou incompleta, desde
que esta contenha os elementos considerados necessdrios pela alfindega e que o declarante se comprometa a completar
a declaracdo num prazo determinado.

3.14. Norma

O registo pela alfandega de uma declaracdo provisoria ou incompleta ndo deverd ter como efeito conceder as mercado-
rias um tratamento pautal diferente do que teria sido aplicado se tivesse sido apresentada de inicio uma declaragdo elabo-
rada de forma completa e exacta.

A autorizagdo de saida das mercadorias ndo deverd ser adiada, desde que tenha sido constituida a garantia eventualmente
exigida para assegurar a cobranca de quaisquer direitos e imposi¢des exigiveis.

3.15. Norma
A alfandega deverd exigir a apresentacdo do original da declaracio de mercadorias e do nimero minimo de cdpias

necessarias.

b) Documentos comprovativos a apresentar em apoio da declaragdo de mercadorias
3.16. Norma

Em apoio da declaracio de mercadorias, a alfandega exigird apenas os documentos indispensdveis para permitir o
controlo da operagdo e para se certificar de que foram observadas todas as disposicdes relativas a aplicacdo da legislagdo
aduaneira.

3.17. Norma

Quando certos documentos comprovativos ndo puderem ser apresentados no momento da entrega da declaracio de
mercadorias por razdes consideradas validas pela alfandega, deverd esta autorizar a apresentacdo desses documentos
num prazo determinado.

3.18. Norma transitdria

A alfandega devera permitir que os documentos comprovativos sejam apresentados por via electrénica.

3.19. Norma

A alfandega s6 deverd exigir a tradugdo dos dados dos documentos comprovativos quando esta for necessdria para
permitir o tratamento da declaracdo de mercadorias.

Entrega, registo e conferéncia da declaracio de mercadorias

3.20. Norma

A alfandega deverd permitir a entrega da declaragdo de mercadorias em qualquer estancia aduaneira para o efeito desig-
nada.

3.21. Norma transitéria

A alfandega deverd permitir que a declaracdo de mercadorias seja apresentada por via electrénica.

3.22. Norma

A declaragdo de mercadorias deverd ser entregue nos dias e horas de funcionamento fixados pela alfindega.
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3.23. Norma

Quando a legislacdo nacional estabelecer que a declaracdo de mercadorias deve ser entregue num prazo determinado,
fixard esse prazo de maneira a permitir ao declarante elaborar a declaragdo e obter os documentos comprovativos
necessdrios.

3.24. Norma

A pedido do declarante e por razdes consideradas vélidas pela alfindega, deverd esta prorrogar o prazo fixado para a
entrega da declaracdo de mercadorias.

3.25. Norma

A legislagdo nacional deverd fixar as condi¢des para a entrega e registo ou conferéncia da declaracdo de mercadorias e
dos documentos comprovativos antes da chegada das mercadorias.

3.26. Norma

Quando a alfandega ndo puder aceitar a declaracio de mercadorias, deverd comunicar ao declarante os motivos da
recusa.

3.27. Norma

A alfandega deverd permitir ao declarante rectificar a declaragdo de mercadorias que tiver sido entregue, na condigdo de
que, no momento da apresentagio do pedido, ndo se tenham iniciado nem a conferéncia da declaragdo nem a verificacdo
das mercadorias.

3.28. Norma transitéria

A alfandega deverd autorizar o declarante, se este o requerer, a rectificar a declaracdo de mercadorias apds o inicio da
sua conferéncia, desde que as razdes invocadas pelo declarante sejam consideradas validas.

3.29. Norma transitoria

O declarante deverd ser autorizado a retirar a declaracdo de mercadorias e a pedir a aplicacdo de um outro regime adua-
neiro na condi¢do de que o pedido seja apresentado a alfindega antes da autorizacdo de saida e as razdes invocadas
sejam consideradas validas.

3.30. Norma

A conferéncia da declaragido de mercadorias deverd ser efectuada no momento do registo ou, logo que possivel, apds o
registo.

3.31. Norma

A alfandega deverd limitar as operagdes relativas a conferéncia da declaragdo de mercadorias as que considere indis-
pensaveis para assegurar o respeito da legislagdo aduaneira.

Procedimentos especiais para pessoas autorizadas

3.32. Norma transitdria

Para o caso de pessoas autorizadas que satisfacam os critérios fixados pela alfindega, nomeadamente por terem antece-
dentes abonatorios em matéria aduaneira e utilizarem um sistema eficaz de gestdo dos registos comerciais, a alfindega
deverd prever:

— a autorizacdo de saida das mercadorias mediante a apresentacio da informagdo minima necessdria para identificar as
mercadorias e permitir que a declaragio definitiva seja elaborada posteriormente,

— o desalfandegamento das mercadorias nas instala¢des do declarante ou em qualquer outro local autorizado pela alfan-
dega,
— ¢, além destes e na medida do possivel, outros procedimentos especiais, tais como:

— a apresentacdo de uma tinica declaracdo de mercadorias para todas as importacdes e exportacdes que tenham lugar
durante um perfodo determinado, sempre que essas operacdes sejam efectuadas frequentemente pela mesma pessoa,

— a possibilidade de as pessoas autorizadas procederem a auto-liquidacdo dos direitos e imposicdes exigiveis repor-
tando-se aos seus proprios registos comerciais, que serdo utilizados, em caso de necessidade, pela alfindega, para se
certificar da conformidade com as demais disposi¢oes aduaneiras,

— a apresentacdo da declaracio de mercadorias através da inscrigdo nos registos da pessoa autorizada, a completar
posteriormente por uma declaragido de mercadorias complementar.
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Verificagdo das mercadorias

a) Prazo para a verificagdo das mercadorias

3.33. Norma

Sempre que a alfandega decida submeter as mercadorias declaradas a verificagdo, deverd esta ser efectuada o mais cedo
possivel ap6s o registo da declaragdo de mercadorias.

3.34. Norma

Na planificagdo das verificagdes deverd ser dada prioridade aos animais vivos e as mercadorias pereciveis, bem como a
outras mercadorias cujo caracter de urgéncia seja reconhecido pela alfandega.

3.35. Norma transitéria

Sempre que as mercadorias devam ser submetidas a controlo por outras autoridades competentes e a alfandega preveja
igualmente uma verificacdo, deverd, na medida do possivel, tomar as medidas adequadas para uma intervencio coorde-
nada e se possivel simultanea dos controlos.

b) Presenca do declarante na verificagdo das mercadorias

3.36. Norma

A alfandega deverd atender os pedidos do declarante no sentido de estar presente ou de se fazer representar na verifi-
cacdo das mercadorias. A resposta a estes pedidos deverd ser afirmativa, salvo em circunstancias excepcionais.

3.37. Norma

Sempre que a alfandega o considere apropriado, deverd exigir que o declarante assista a verificagdo das mercadorias ou
se faga representar, a fim de lhe fornecer a assisténcia necessdria para facilitar essa verificacdo.

¢) Recolha de amostras pela alfandega

3.38. Norma

A recolha de amostras deverd limitar-se aos casos em que a Alfindega considere que esta operagdo é necessdria para
determinar a posigdo pautal ou o valor das mercadorias declaradas ou para assegurar a aplicacdo de outras disposi¢des
da legislagdo nacional. As quantidades de mercadorias extraidas como amostras deverdo ser reduzidas ao minimo.

Erros

3.39. Norma

A alfandega ndo deverd aplicar penalidades excessivas em casos de erro, se ficar comprovado que tais erros foram come-
tidos de boa fé, sem inten¢do fraudulenta nem negligéncia grosseira. Quando a alfindega considerar necessario desenco-
rajar a repeti¢do desses erros, poderd impor uma penalidade, que ndo deverd, contudo, ser excessiva relativamente ao
efeito pretendido.

Autorizacio de saida

3.40. Norma

A autorizagdo de saida deverd ser concedida as mercadorias declaradas logo que a alfindega termine a sua verificagdo ou
tome a decisdo de as ndo submeter a verificacdo, na condigdo de que:

— ndo tenha sido detectada nenhuma infraccio,
— a licenga de importagdo ou exportacdo ou quaisquer outros documentos necessarios tenham sido apresentados,
— tenham sido apresentadas todas as autorizagdes relacionadas com o regime em causa, e

— os direitos e imposicdes tenham sido pagos ou tenham sido tomadas as medidas necessdrias para assegurar a sua
cobranca.
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3.41. Norma

Sempre que a alfindega se tenha certificado de que todas as formalidades de desalfandegamento serdo cumpridas poste-
riormente pelo declarante, deverd autorizar a saida das mercadorias, desde que o declarante apresente um documento
comercial ou administrativo adequado que contenha os principais dados relativos a remessa em causa, bem como uma
garantia destinada, se necessdrio, a assegurar a cobranga dos direitos e imposigdes exigiveis.

3.42. Norma

Sempre que a alfandega decida que é necessdrio submeter amostras da mercadoria a andlise laboratorial ou recorrer a
documentagdo técnica detalhada ou a peritagem, deverd conceder a autorizacdo de saida antes de conhecer os resultados
dessa verificagdo, desde que tenha sido prestada a garantia exigida e a Alfindega se tenha certificado de que as mercado-
rias ndo estdo sujeitas a proibi¢des ou restrigdes.

3.43. Norma

Quando tiver sido constatada uma infrac¢do, a alfindega deverd conceder a autorizacdo de saida sem esperar pela
conclusdo do procedimento administrativo ou judicial, na condi¢do de que as mercadorias ndo sejam passiveis de
confisco ou susceptiveis de serem apresentadas como prova material numa fase posterior do processo e o declarante
pague os direitos e imposi¢des e preste uma garantia para assegurar o pagamento de direitos e imposi¢des suplementares
exigiveis, assim como o cumprimento de qualquer penalidade que possa vir a ser-lhe imposta.

Abandono ou destruicio das mercadorias

3.44. Norma

Quando as mercadorias ndo tiverem ainda recebido a autoriza¢do de saida para a introdugdo no consumo ou tiverem
sido colocadas sob outro regime aduaneiro, e na condi¢do de ndo ter sido constatada qualquer infraccio, o interessado
deverd ser dispensado do pagamento de direitos e imposi¢des ou deverd poder obter o seu reembolso:

— quando, a seu pedido e por decisdo da alfandega, as mercadorias forem abandonadas a favor da Fazenda Publica,
destruidas ou tratadas de forma a privé-las de qualquer valor comercial, sob controlo da alfindega. Os custos decor-
rentes serdo suportados pelo interessado,

— quando essas mercadorias estiverem destruidas ou irremediavelmente perdidas na sequéncia de acidente ou por
motivo de forca maior, na condi¢do de que tal destrui¢do ou perda sejam devidamente comprovadas a contento da
alfandega,

— em caso de perdas resultantes da natureza das mercadorias, na condicio de que tais perdas sejam devidamente
comprovadas a contento da alfindega.

Os desperdicios e residuos que resultem da destruicdo ficardo sujeitos, se forem introduzidos no consumo ou exportados,
aos direitos e imposi¢des que lhes seriam aplicdveis se tivessem sido importados ou exportados nesse estado.

3.45. Norma transitéria

No caso de a alfaindega proceder a venda de mercadorias que ndo tenham sido declaradas no prazo previsto ou em
relagdo as quais ndo tenha podido ser concedida a autorizagdo de saida e ndo tenha sido constatada qualquer infracgio,
o produto da venda, feita a dedugdo dos direitos e imposicdes assim como de todas as despesas ou encargos inerentes,

deverd ser entregue a quem a ele tiver direito ou, quando tal ndo for possivel, mantido & sua disposicdo durante um
prazo determinado.

CAPITULO 4
DIREITOS E IMPOSICOES

A. Liquidagdo, cobranga e pagamento de direitos e imposi¢des

4.1. Norma

A legislacdo nacional deverd estabelecer as condigdes em que sdo exigiveis direitos e imposigdes.

4.2. Norma

O prazo de liquidagdo dos direitos e imposicdes exigiveis deverd ser estipulado na legislagio nacional. A liquidacio
deverd ser efectuada logo que possivel apos a entrega da declaragio de mercadorias ou a partir do momento da consti-
tui¢do da divida aduaneira.

4.3. Norma

A legislacdo nacional deverd enumerar os elementos que servem de base a liquidagdo dos direitos e imposi¢des e especi-
ficar as condigdes em que tais elementos devem ser determinados.

4.4. Norma

As taxas dos direitos e imposi¢des deverdo constar de publicagdes oficiais.
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4.5. Norma

A legislagdo nacional deverd fixar o momento a tomar em consideragdo para a determinagdo das taxas dos direitos e
imposigoes.

4.6. Norma

A legislacdo nacional deverd fixar as modalidades que podem ser utilizadas para o pagamento dos direitos e imposi¢des
exigiveis.

4.7. Norma

A legislacdo nacional deverd designar a pessoa ou pessoas responsaveis pelo pagamento dos direitos e imposigdes.

4.8. Norma

A legislacdo nacional deverd fixar a data de exigibilidade bem como o local onde o pagamento deverd ser efectuado.

4.9. Norma

Quando a legislagdo nacional preveja que a data de exigibilidade possa ser fixada em momento posterior a concessdo da
autorizacdo de saida das mercadorias, essa data deverd ser pelo menos 10 dias posterior a data da autorizagdo de saida.
Nio serdo cobrados juros pelo perfodo que mediar entre a data da autorizacdo de saida e a data de exigibilidade.

4.10. Norma

A legislagdo nacional deverd especificar o prazo durante o qual a alfindega poderd proceder a cobranca dos direitos e
imposi¢des que ndo tenham sido pagos até a respectiva data de exigibilidade.

4.11. Norma

A legislacdo nacional deverd determinar a taxa e as condi¢des de aplicacio dos juros de mora a cobrar sobre os
montantes dos direitos e imposi¢des que ndo tenham sido pagos até a data de exigibilidade.

4.12. Norma

Logo que os direitos e imposi¢des sejam pagos, deverd ser entregue ao autor do pagamento um recibo constitutivo de
prova do mesmo, a menos que existam outras provas.

4.13. Norma transitéria

A legislacdo nacional deverd prever o valor minimo ou o montante minimo dos direitos e imposi¢des abaixo do qual
estes ndo serdo cobrados.

4.14. Norma

Quando a alfandega constatar que os erros cometidos na declaracio de mercadorias ou aquando da liquidagio dos
direitos e imposi¢des poderdo determinar ou determinaram a cobranca ou a recuperacdo de um montante de direitos e
imposi¢des inferior ao que é legalmente exigivel, rectificard esses erros e cobrard o montante em falta. Porém, se o

montante em causa for inferior a0 montante minimo especificado na legislagdo nacional, ndo se procederd a cobranga
ou a recuperagdo desse montante.

B. Pagamento diferido de direitos e imposicdes
4.15. Norma
Sempre que o pagamento diferido de direitos e imposicdes estiver previsto na legislacdo nacional, esta deverd especificar

as condi¢des em que tal facilidade ¢ autorizada.

4.16. Norma

O pagamento diferido deverd ser autorizado sem cobranca de juros, sempre que possivel.

4.17. Norma

A prorrogacdo do prazo de pagamento dos direitos e imposigdes deverd ser, pelo menos, de 14 dias.
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C. Reembolso de direitos e imposicdes

4.18. Norma

O reembolso serd concedido quando se apurar que foi cobrado um montante de direitos e imposicdes superior ao que é
legalmente exigivel, devido a um erro cometido aquando da sua liquidacdo.

4.19. Norma

O reembolso serd concedido relativamente a mercadorias importadas ou exportadas que se reconheca que, no momento
da importagdo ou da exportagdo, estavam defeituosas ou nio conformes, por qualquer outro motivo, com as caracteris-
ticas convencionadas, ¢ que sejam devolvidas quer ao fornecedor, quer a uma outra pessoa designada por este dltimo,
desde que as referidas mercadorias:

— ndo tenham sido objecto de qualquer operacdo de complemento de fabrico ou reparacdo nem utilizadas no pais de
importagdo e sejam reexportadas num prazo razodvel,

— ndo tenham sido objecto de qualquer operacdo de complemento de fabrico ou reparagdo nem utilizadas no pais para
onde foram exportadas e sejam reimportadas num prazo razodvel.

Contudo, a utilizagdo das mercadorias ndo impede o reembolso quando tal utilizagdo tenha sido indispensavel para veri-
ficar os seus defeitos ou qualquer outro facto justificativo da sua reexportacio ou reimportaco.

Em vez de serem reexportadas, as mercadorias poderdo ser, mediante decisdo da alfindega, abandonadas a favor da
Fazenda Publica, destruidas ou tratadas de maneira a priva-las de qualquer valor comercial, sob controlo da alfindega.
Este abandono ou destrui¢do ndo devem dar origem a quaisquer encargos para a Fazenda Publica.

4.20. Norma transitéria

Sempre que a alfindega autorize que mercadorias declaradas para determinado regime aduaneiro, com pagamento de
direitos e imposicdes, sejam colocadas sob outro regime aduaneiro, serd concedido o reembolso dos direitos e impo-
sigdes resultantes de registo de liquidagdo de montante superior ao devido no quadro do novo regime.

4.21. Norma

A decisdo relativa ao pedido de reembolso serd tomada e notificada dpor escrito aos interessados no mais curto prazo,
devendo sé-lo, igualmente, o reembolso resultante de registo de liquidacdo de montante superior, uma vez confirmados
os elementos do pedido.

4.22. Norma

Quando for reconhecido pela alfindega que um registo de liquidagdo de montante superior ao devido resulta de erro
cometido pela prépria altindega aquando da liquidagdo dos direitos e imposi¢des, o reembolso serd concedido com
cardcter prioritario.

4.23. Norma

Quando forem fixados prazos para além dos quais ja ndo serdo aceites pedidos de reembolso dos direitos e imposicdes,
deverdo tais prazos ser suficientes para ter em conta as circunstancias especiais dos diferentes casos em que o reembolso
desses direitos e imposicdes € susceptivel de ser concedido.

4.24. Norma

O reembolso ndo serd concedido se o montante em causa for inferior a0 montante minimo determinado pela legislacio
nacional.

CAPITULO 5
GARANTIA

5.1. Norma

A legislagdo nacional deverd enumerar os casos em que ¢ exigida uma garantia e especificar as formas de prestagio dessa
garantia.

5.2. Norma

A Alfandega deverd fixar o montante da garantia.

5.3. Norma

A pessoa obrigada a prestar garantia deverd poder escolher qualquer das formas de garantia previstas, desde que a
mesma seja aceitdvel para a alfandega.

5.4. Norma

Sempre que a legislacdo nacional o permita, a alfindega ndo deverd exigir qualquer garantia quando estiver convicta de
que o interessado cumprird todas as suas obrigacdes para com ela.
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5.5. Norma

Quando for exigida uma garantia com vista a assegurar o cumprimento das obrigacdes decorrentes de um regime adua-
neiro, a alfindega deverd aceitar uma garantia global, nomeadamente no caso dos declarantes que declarem habitua-
Imente mercadorias em diferentes estancias de um mesmo territério aduaneiro.

5.6. Norma

Quando for exigida uma garantia, o respectivo montante deverd ser o mais baixo possivel e, relativamente ao pagamento
de direitos e imposicdes, ndo deverd exceder o montante eventualmente exigivel.

5.7. Norma

Quando tiver sido constituida uma garantia, deverd esta ser cancelada no mais curto prazo, depois de a alfandega se ter
certificado, a seu contento, de que foram devidamente cumpridas as obriga¢des que determinaram a sua constituicdo.

CAPITULO 6

CONTROLO ADUANEIRO

6.1. Norma

Todas as mercadorias, incluindo os meios de transporte, que entrem ou saiam do territério aduaneiro, independente-
mente de serem ou ndo passiveis da aplicacdo de direitos e imposicdes, ficardo sujeitas a controlo aduaneiro.

6.2. Norma

O controlo aduaneiro devera limitar-se ao necessdrio para assegurar o cumprimento da legislacio aduaneira.

6.3. Norma

Para a aplicagdo do controlo aduaneiro, a alfindega deverd utilizar métodos de gestdo do risco.

6.4. Norma

A alfandega deverd recorrer a andlise do risco para determinar quais as pessoas ¢ mercadorias, incluindo meios de trans-
porte, a controlar, bem como a amplitude dessa verificagdo.

6.5. Norma

A alfandega deverd adoptar, em apoio da gestdo do risco, uma estratégia de avaliacio do grau de cumprimento da lei.

6.6. Norma

Os sistemas de controlo aduaneiro deverdo incluir controlos de auditoria.

6.7. Norma

A alfandega deverd procurar cooperar com outras administracdes aduaneiras e celebrar com elas acordos de assisténcia
administrativa mutua, para reforgar o controlo aduaneiro.

6.8. Norma

A alfandega deverd procurar cooperar com o comércio e celebrar protocolos de acordo destinados a reforgar o controlo
aduaneiro.

6.9. Norma transitéria

A alfandega deverd utilizar o mais possivel as tecnologias da informagdo e o comércio electronico para reforcar o
controlo aduaneiro.

6.10. Norma

A alfandega deverd avaliar os sistemas comerciais das empresas sempre que estes tenham impacto nas operacdes adua-
neiras, a fim de assegurar a sua conformidade com os requisitos aduaneiros.
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CAPITULO 7

APLICACAO DAS TECNOLOGIAS DA INFORMACAO

7.1. Norma

A alfandega deverd aplicar as tecnologias da informacdo em apoio das operacdes aduaneiras, sempre que essa aplicagdo
seja eficaz e rentdvel para a alfindega e para o comércio. A alfandega deverd especificar as condigdes de aplicacdo dessas
tecnologias.

7.2. Norma

Em caso de recurso a sistemas informaticos, a alfindega deverd utilizar normas adequadas, aceites a nivel internacional.

7.3. Norma

A introducdo de tecnologias da informacdo deverd ser efectuada, na medida do possivel, em consulta com todas as partes
directamente interessadas.

7.4. Norma

Qualquer legislagdo, nova ou revista, deverd prever:

— métodos de comércio electronico em alternativa aos documentos em suporte de papel,

— métodos electrénicos de autenticagdo, assim como métodos de autenticagdo de documentos em suporte de papel,

— o direito da alfandega de reter a informagdo para seu proprio uso e, se for caso disso, permutar essa informac¢do com
outras administracdes aduaneiras e todas as outras partes autorizadas, nas condi¢des previstas na lei, com recurso a
técnicas do comércio electronico.

CAPITULO 8

RELACOES ENTRE A ALFANDEGA E TERCEIROS

8.1. Norma

As pessoas interessadas terdo a faculdade de tratar com a alfindega directamente ou por interposta pessoa, a qual serd
por elas designada para agir em seu nome.

8.2. Norma

A legislagdo nacional deverd estabelecer as condigdes em que uma pessoa poderd agir em nome ou por conta de outra
pessoa nas suas relagdes com a alfindega e deverd determinar as responsabilidades de terceiros perante a alfindega no
que se refere a direitos e imposigdes ¢ a eventuais irregularidades.

8.3. Norma

As operacdes aduaneiras que a pessoa interessada decida efectuar por sua conta ndo deverdo receber tratamento menos
favordvel nem ser sujeitas a requisitos mais rigorosos do que as que forem efectuadas por um terceiro em nome da
pessoa interessada.

8.4. Norma

Uma pessoa designada na qualidade de terceiro terd os mesmos direitos que a pessoa que a designou nas questdes rela-
cionadas com as operagdes a efectuar perante a alfindega.

8.5. Norma

A alfandega deverd prever a participagdo de terceiros nas suas consultas oficiais ao comércio.

8.6. Norma

A alfandega deverd especificar as circunstancias em que ndo esteja disponivel para tratar com terceiros.

8.7. Norma

A alfandega deverd notificar por escrito o terceiro de qualquer decisdo de nio tratar com esse terceiro.
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CAPITULO 9
INFORMACOES E DECISOES EMITIDAS PELA ALFANDEGA

A. Informacdes de dmbito geral

9.1. Norma

A alfandega deverd assegurar que qualquer pessoa interessada possa obter sem dificuldade todas as informacdes tteis, de
ambito geral, relativas a legislagdo aduaneira.

9.2. Norma

Sempre que a informacdo publicada deva ser actualizada devido a alteragdes da legislacdo aduaneira ou de disposicdes
ou instrugdes administrativas, a alfandega deverd difundir ptblica e atempadamente essas alteracdes antes da respectiva
entrada em vigor, a fim de permitir que os interessados as tenham em conta, a menos que a sua publicagdo antecipada
ndo esteja autorizada.

9.3. Norma transitdria

A alfandega deverd utilizar as tecnologias da informacdo para melhorar a transmissdo de informacdes.
B. Informacdes especificas

9.4. Norma

A pedido da pessoa interessada, a alfindega deverd prestar, com a maior rapidez e exactiddo possiveis, as informagdes
relativas as questdes especificas colocadas pela pessoa interessada que se relacionem com a legislagdo aduaneira.

9.5. Norma

A alfandega deverd prestar ndo s6 as informacdes expressamente solicitadas, como também quaisquer outras infor-
magdes pertinentes que considere ser necessario dar a conhecer a pessoa interessada.

9.6. Norma

Sempre que preste informagdes, a alfindega deverd assegurar que ndo sejam divulgados elementos de cardcter privado
ou de natureza confidencial respeitantes a alfindega ou a terceiros, a menos que tal divulgagdo seja exigida ou autorizada
pela legislacdo nacional.

9.7. Norma

Sempre que a alfandega ndo possa prestar informacdes gratuitamente, os encargos a cobrar deverdo limitar-se ao custo
aproximado do servico prestado.

C. Decisoes

9.8. Norma

Mediante pedido escrito da pessoa interessada, a alfandega deverd notificar as suas decisdes por escrito, dentro do prazo
estabelecido na legislagdo nacional. Quando a decisdo indeferir o pedido da pessoa interessada, deverd ser fundamentada
e mencionar a possibilidade de recurso.

9.9. Norma

A alfandega deverd emitir informagdes vinculativas a pedido da pessoa interessada, desde que disponha de todos os
elementos considerados necessdrios.

CAPITULO 10
RECURSOS EM MATERIA ADUANEIRA

A. Direito de recurso

10.1. Norma

A legislacdo nacional deverd prever o direito de recurso em matéria aduaneira.

10.2. Norma

Qualquer pessoa que seja directamente afectada por uma decisdo ou omissdo da alfandega terd o direito de interpor
recurso.
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10.3. Norma

A pessoa directamente afectada por uma decisio ou omissdo da alfandega deverd, apds ter apresentado um pedido a
alfandega, ser informada dos fundamentos dessa decisio ou omissdo dentro do prazo fixado pela legislacio nacional.
Poderd subsequentemente interpor ou ndo recurso.

10.4. Norma

A legislagdo nacional deverd prever o direito de recurso em primeira instancia perante a alfindega.

10.5. Norma

Quando um recurso interposto perante a alfindega for indeferido, o requerente deverd ter o direito de recorrer para uma
autoridade independente da administracio aduaneira.

10.6. Norma

Em dltima instincia, o requerente deverd ter o direito de interpor recurso para uma autoridade judicial.
B. Forma e fundamentos do recurso

10.7. Norma

O recurso deverd ser interposto por escrito e fundamentado.

10.8. Norma

O prazo para a interposicdo de recurso de uma decisdo da alfandega deverd ser fixado de modo a permitir ao requerente
analisar a decisdo contestada e preparar o recurso.

10.9. Norma

Quando o recurso for interposto perante a alfindega, ndo deverd esta exigir a apresentacdo de provas juntamente com o
recurso, devendo, se forem necessdrias provas, conceder um prazo razodvel para a sua apresentagdo.

C. Apreciacio do recurso

10.10. Norma

A alfandega deverd tomar uma decisdo sobre o recurso e notificar por escrito o requerente o mais rapidamente possivel.

10.11. Norma

Quando um recurso interposto perante a alfindega for indeferido, esta deverd fundamentar a sua decisdo por escrito e
informar o requerente do seu direito de recorrer para uma autoridade administrativa ou independente, precisando, nesse
caso, o prazo concedido para a interposi¢cdo do recurso.

10.12. Norma

Quando o recurso for deferido, a alfandega deverd dar cumprimento a sua decisdo ou a decisdo da autoridade indepen-
dente ou da autoridade judicial o mais rapidamente possivel, salvo nos casos em que interponha recurso dessa decisdo.
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ANEXO I
INFORMACAO

Para efeitos do n.o 5, alinea a), do artigo 8.° da convengdo, alterada pelo protocolo de alteragio, a Comunidade Europeia
informa pelo presente o depositirio da convenc¢do de que é competente para todas as matérias regidas pelo corpo da
convengdo e pelo seu anexo geral, excepto para as que ndo sejam, explicita ou implicitamente, da sua competéncia
exclusiva nos termos do Tratado que institui a Comunidade Europeia, na sua versdo em vigor, ¢ do direito comunitdrio
derivado.

ANEXO III
NOTIFICACAO

Para efeitos do artigo 11.0 da Convencdo de Quioto revista, a Comunidade Europeia notifica o secretdrio-geral do
Conselho de Cooperagdo Aduaneira, na qualidade de depositdrio da referida convencdo, de que o territério aduaneiro da
Comunidade deve ser considerado um tnico territério e compreende:

— o territério do Reino da Bélgica,
— o territério do Reino da Dinamarca, com excepcdo das ilhas Faroé e da Gronelandia,

— o territério da Republica Federal da Alemanha, com excepgdo da ilha de Heligoland e do territério de Buesingen
(Tratado de 23 de Novembro de 1964 entre a Reptblica Federal da Alemanha e a Confederagdo Helvética),

— o territério do Reino de Espanha, com excepc¢do de Ceuta e Melilha,

— o territério da Reptiblica Helénica,

— o territério da Reptiblica Francesa, com excepg¢do dos territérios ultramarinos, de Sdo Pedro e Miquelon e Mayotte,
— o territério da Irlanda,

— o territério da Republica Italiana, com excep¢do dos municipios de Livigno e Campione d'Italia e das dguas nacionais
do lago Lugano que se situam entre a margem e a fronteira politica da drea entre Ponte Tresa e Porto Ceresio,

— o territério do Grdo-Ducado do Luxemburgo,

— o territério do Reino dos Paises Baixos na Europa,
— o territério da Republica da Austria,

— o territério da Reptblica Portuguesa,

— o territério da Reptiblica da Finlandia,

— o territério do Reino da Suécia,

— o territério do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e das ilhas Anglo-Normandas e da ilha de Man.

Embora situado fora do territério da Franga, o territorio do Principado do Ménaco, como definido na convencdo adua-
neira assinada em Paris em 18 de Maio de 1963 (Journal officiel de la République francaise, de 27 de Setembro de 1963, p.
8679) é, por forca dessa convengdo, considerado parte do territério aduaneiro da Comunidade.

O territério aduaneiro da Comunidade inclui as dguas territoriais, as dguas maritimas interiores e o espago aéreo dos
Estados-Membros, bem como os territérios acima referidos, com excep¢do das dguas territoriais, das dguas maritimas
interiores e do espaco aéreo dos territérios que ndo fazem parte do territrio aduaneiro da Comunidade acima referidos.





